
326

Hieracium dolosum Burn. et Gremli. Miskolcz, a bábonyi
pinezék során.

Hieracium racemosum W. et K. ssp. racemosum W. et K.

Felshámor, ssp. sublactucaceum G. Beck. Vasgyár, Vörösbércz.
Ó-Huta, Bányabükk. ssp. stiriacum A. Kern. Ugyanott, ssp. virgul-

torum Jord. f. rigens Jord. Ugyanott, f. dispalatum Jord. Ugyanott.
Hieracium pseudoboreale A. T. Ó-Huta, Bányabükk erdben.

Hazánk Rumex-fajainak meghatározó kulcsa.

(Bestimmungsschlüssel dér ungarischen Rumex-Arten.)

I
Bihari (íynla.

(Mit Doppeltafel Vil— VIII. sz. ketts táblával.)

Hazánk flórájával foglalkozók nem egyszer találkoznak nehéz-

ségekkel a Rumex-ek meghatározása körül. Már egy összefoglaló

áttekintésnek is gyakran hiányát éreztük, még inkább a jó össze-

hasonlító anyagnak, mivel ez a nemzetség a legtöbb herbáriumban
meglehets hiányosan s tökéletlen példányokban van képviselve.

Pedig ez a — ha nem is polymorphus — nemzetség hazánk
flórájában is számos fajjal van képviselve, köztük nem egy érde-

kességgel, hogy csak az újabb irodalomban ismételten megvita-

tott R. pseudonatronatus-xa s a R. confertus-ra mutassunk rá.

Az utóbbi faj a legékesebb bizonyíték arra, hogy a Rumex-ek
terén még sok a tennivalónk, hiszen ennek a fajnak hazánkban
való elfordulásáról eddig nem is tudtunk, újabban pedig több

helyrl elkerült.

A Rumex-ek meghatározása körül tapasztalható nehézségek
úgyszólván mind a tökéletlenül gyjtött példányokból erednek.

Ezért tehát a Ruviex-ek gyjtésénél a következkre ügyeljünk:

1. Igen fiatal példányokat ne gyújtsünk, legfeljebb, ha módunk-
ban van ugyanott éretten is megszedni, mert különben meghatá-
rozásuk bizonytalan, lévén a legfontosabb faji karakterek a ter-

mésre alapítva. 2. Lehetleg mindig gyjtendk az ágazat és

szárleveleken kívül a tlevelek. A szedett példányokat a lehet
leggyorsabban és napon szárítsuk. Igaz ugyan, hogy az így szá-

rított példányok mindig világosabb színt kapnak, de ezzel elke-

rüljük a lassú szárítás által okvetlenül bekövetkez elbarnulást.

Vigyázni kell azonban arra is, hogy a szárítás túlságos gyors se

legyen, mert ezen esetben a levelek könnyen töredeznek.

Az itt következ kulcsban használt rövidítésben b= bels.

A meghatározó kulcsokban használatos duzzadmány = callus ==

Schwiele szó helyett a Hazslinszky által használt sokkal magyaro-
sabb és kifejezbb «púp» szó.
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la) A terméskocsány nem izeit, legfeljebb olyan hosszú,

mint maga a termés. B. lepellevelei csak olyan hosszúak, mint

a 09— 10 mm. h. makkocskái. Kesernyés savanyú, dárda, lándzsa

v. nyíl alakú levelei vállukon 1 v. több pár oldalt elálló fülecské-

vel (ritkán ezek nélkül). Kétlaki. Vir. ápr.-aug. Hazánk egész terü-

letén közönséges.
R. Acetosella L. (1. ábra).

lb) A terméskocsány izeit, a b. lepellevelek a makkocskánál
jóval hosszabbak — — ... 2.

2a) Levelei savanyúak. Küls lepellevelei a terméskocsány-

hoz hátratörtek. Virágörvök levéltelenek. Terméskocsányai leg-

feljebb olyan hosszúak, mint a b. lepellevelek. B. lepellevelei kerek

-

dedek, oválisak v. elliptikusak, hullámos szélek, csupaszok v. a

tövükön kis keresztbe álló kiflialakú púppal bírók, tompák. Két-

lakiak, majdnem fekete makkocskával, lándzsás, megnyúltan tojás-

dad v. elliptikus alsó levelekkel. Porzók thekáinak vége szétálló.

(Kivételt képez az e csoportba tartozó R. scutatus L., mely poly-

gam v. himns, továbbá makkocskái barnák, alsó levelei pajzs-,

lapát- v. hegedalakúak) ... ... ... ... ... 3.

2b) Levelei nem savanyúak. Küls lepellevelei a belsk érint-

kezési éleire házfödél módjára ráhajlók. B. lepellevelek csupaszok
v. púposak, ép v. hullámos, v. fogasszélek. Makkocskái nem feke-

ték. Virágörvök többé-kevésbé levelesek... ... 5.

3a) Levelei szürkészöldek, legföllebb 2-szer olyan hosszúak,

mint szélesek, pajzs-, lapát- vagy hegedalakúak (ritkán vésé-

sek). Terméskocsány legfeljebb félakkora, mint az igen méhen
szíves vállú, elliptikus b. lepellevél. Makkocskái 2 -5— 2'8 mm. h.,

l
-2— 13 mm. sz. Vir. máj.— aug. Hegyvidékeink alhavasi és havasi

tájainak törmelékes talaján. Tengerparton is.

R. scutatus L. (4. ábra).

3b) Levelei fzöldek, lándzsásak v. oválisán hosszúkásak,
lekerekitett v. szögletes vállúak. Terméskocsányai a b. lepellevél

fél hosszát fölülmúlók. Makkocskái majdnem feketék ... 4.

4a) Pálhái hasadtak. Levelei lándzsásak, legtöbbször szög-

letes vállúak, elálló fülecskével. A levéllemez vastag. Makkocskái
1'5—

2

-2 mm. h., PO—1.3 mm. sz. Vir. máj.—jul. Hazánk egész
területén közönséges.

R. Acetosa L. (2. ábra).

4b) Pálhái épek. Levelei lekerekített (néha szíves) vállúak
az Árum leveléhez hasonlóak (ritkán kerekdedek, szíves vállal).

Levéllemez vékony, kiszárítva pergámentszer. A levél tövén
majdnem egy pontból elágazó 5—7 érrel tenyeresen erezett. Mak-
kocskái, P8—

2

-4 mm. h., P2—P5 mm. sz., majdnem feketék,
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leválási végük fehér. Vir. júl.—szept. Hegyvidékeink alhavasi és

havasi tájain.

E. arifolius All. (3. ábra).

5a) B. lepellevelei csupaszok. Tlevelei szíves vállúak, tom-
pák v. hegyesek. Terméskocsánya igen vékony, nem (v. alig)

vastagodott Ízülettel, a b. lepellevélnél 2—4-szerte hosszabb ... 6.

5b) B. lepellevelei többé—kevésbé púposak ... 7.

6a) Tlevelei hegyesek, szélesen lándzsásak, kiszélesed szí-

ves vállal. B. lepellevelei egyenes vállúak, háromszögesen tojás-

dadok. Makkocskája 2‘5— 3'0 mm. h . 12— 1'6 mm. sz., ersen
fényl. Vir. júl.— aug. Csak a felvidéken hazánk északi részein,

vizek mellett. Erdélyben kétes

!

E. aquaticus L. (7. ábra).

6b) Tlevelei tompák, kerekdedek v. szélesen elliptikusak,

szíves vállúak. Terméskocsánya a termés fölött föltnen kúp-
alakúan vastagodott. B. lepellevelei szélesen szívesek, tövükön
tojásdadok. Makkocskái 25

—

3 4 mm. h., 12—16 mm. sz., igen

keskenyek és hegyesek. Vir. jún —aug. Hegyvidékeink alhavasi
tájaitól fölfelé közönséges.

E. alpinus L. (8. ábra).

7a) B. lepellevelei épszélúek v. gyengén fogacskásak ... 8.

7b) B. lepellevelei fogas v. sörtés-szélúek ... ... ... 14.

8a) Tlevelei szíves vállúak, háromszögesen oválisak v. ellip-

tikusak, vállukon kiszélesedk. Levélnyele és levélfonákának ere-

zete (st néha az ágazat is) papilláktól szrös. B. lepellevelei

gyengén szíves-vállúak, kerekdedek, szélesebbek, mint a milyen
hosszúak. A b. lepellevelek egyike púpot visel, v. fere púpszerúen
duzzadt, a másik kett csupasz, v. kevésbbé duzzadt er. Mak-
kocskái 2-7— 3-6 mm. h., 1*9— 2 2 mm. sz. Vír. jún.—aug. Hazánk
északi és északkeleti részein.

E. confertus Willd. (9. ábia).

8b) Tlevelei más alakúak ... ... 9.

9a) Tlevelei nyélbe keskenyedk, lándzsásak, legalább 6-szor

oly h., mint szélesek ... ... 10.

9b) Tlevelei keskeny v. lekerekített vállúak 11.

10a) Tlevelei 10 -18-szorta hosszabbak, mint amilyen szé-

lesek. B. lepellevelei kerekdedek, szíves vállúak, hártyaszerúen
vékonyak, mind csupaszok v. csak némelyiken van igen kicsi

gömbalakú púp. Makkocskái l
-6—19 mm. h., 1*0— 1-2 mm. sz.

Vir. jún. Hazánkban eddig csak a békésmegyei «Fás» erdben.

E. pseudonatronatus Borb. (12. ábra.)

10b) Tölevelei szélesen lándzsásak, 1 m. hosszúságúak is,

szélük igen gyengén fürészes. Szár szögletesen hengerded, belül
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börds. B. lepellevelei tojásdadan háromszögesek, mindegyik hosz-

szúkás púpot visel. Makkocskái 21— 3.3 mm. h., 16— 1‘9 mm. sz.

Vir. jún.— aug. A felvidéket kivéve hazánk egész területén, álló

és folyó vizek mentén a vízben.

E. Hydrolapathum Huds. (13. ábra).

lla) Terméskocsáuyai legalább 6 X olyan hosszúak, mint

a tojásdad, háromszögesen tojásdad v. kerekded, többé-kevésbé

púpos b. lepellevelei. Tlevelei keskeny vállúak, tojásdadan lándzsá-

sak v. keskenyen lándzsásak, hullámos v. fodros szél lemezzel 12.

llb) Terméskocsányai a b. lepelleveleknél nem v. alig liosz-

szabbak. B. lepellevelei keskenyek, nyelv alakúak, legalább 2-szer

olyan hosszúak, mint amilyen szélesek. A szár vékony ... ... 13

12a) Tlevelei keskenyek, lándzsaalakúak, hullámosak v.

fodrosak, 10 — 20 cm. h., 1 — 3 cm. sz. Szárlevelei fodrosak. Gyö-
kere fásodó. B. lepellevelei tojásdadan v. háromszögesen szívesek,

4

—

5 mm. h. Közülük kett csupasz, egy púpos v. mindenik púpos.

Makkocskái 20— 2'4 mm. h., 12— 1*8 mm. sz. Vir. jún.— aug
Közönséges.

E. crispus L. (11. ábra).

12b) Tlevelei tojásdadan lándzsásak 15—35 cm. h., 5—10
cm. sz. Gyökere sárga, vastag, húsos. B. lepellevelei gyengén
szíves vállúak, kerekdedek, háromszögesen kerekdedek, v. tojás-

dadok, egy púpos, kett csupasz, v. egy nagyobb, kett kisebb

púpot visel, némelykor mind csupasz. Makkocskái 22— 3.0 mm. h.,

05

—

19 mm. sz. Vir. jún.-júl. A felvidéket kivéve, hazánk egész

területén elterjedt.

R. Patientia L. (10. ábra).

13a) B. lepel levelei nyelvalakúak, mind gömbalakú, majd-
nem egyenl nagyságú púpot visel, mely majdnem olyan szé-

les, mint a lepellevél. Virágörvök tetejükig levelesek. Agai liosz-

szúak, oldalt elállók. Makkocskái 12—16 mm. h., 09—1T mm. sz

Vir. jún.—júl. Nedves helyeken közönséges.

B. conglomeratus Murr. (5. ábra).

13b) B. lepellevelei közül egy visel hatalmas gömbalakú
púpot, mely a lepellevél szélességét is fölülmúlja, másik kett
csupasz (ritkán ezek is púposak). A lepellevelek olyan keskenyek,
hogy a makkocska élei kilátszanak. Ágai fölállók, csak alsó virág-

örvei levelesek. Levelei vékonyak. Makkocskái 1*4— 1*J6 mm. h.,

l'O

—

12 mm. sz. Vir. jún.—júl. Erdkben és fás helyeken az

egész területen.

E. sanguineus L. (6. ábra).

14a) Tlevelei szíves-vállúak, elliptikusak v. oválisak 15.

14b) T és alsó levelei lándzsásak ... ... ... ... ... ... 16.

23
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15a) Tlevelei levélrózsát alkotnak, rövid-nyelek. Ágai
majdnem derékszög alatt elállók, hosszúak. A legfels virágörvök

is levelesek. 'Terméskocsányai a b. lepelleveleknél rövidebbek,

vastagok, merevek. B. lepellevelei tojásdadok, gödrösen erezettek,

mindkét szélük 2—8 fésszerü foggal. Kett kisebb, egy nagyobb
bibircses felület, legtöbbször a férbe lefutó púppal. Makkocskái
18—2-1 mm. h., 12— 1-5 mm. sz. Vir. jún.—júl. Á Marostól délre

es részeken.

R. pulcher L. (16. ábra).

15b) Tlevelei szíves vállúak, elliptikusak v. tojásdadok,

tompák v. hegyesek. B. lepelleveleinek mindkét szélén 3—5 külön-

böz hosszúságú, de mindig szélesebb alapú fog van. Valamennyi
v. csak egy púpos. Makkocskái 2-2— 2‘4 mm. h., 1 *3— 1 6 mm. sz.

Vir. jún.-—aug.

R. obtusifolius L.

Két varietása van

:

B. lepellevél fogai a 1. levél szélességet felül nem mulók

var. silvestris Fries (17. ábra).

B. lepellevél fogai a lepellevél szélességet jóval felülmúlók

var. agrestis Fries (18. ábra).

(B. lepellevél szélei árszerú fogakkal ellátottak

subsp. subulatus Rech.

Elfordul hazánk déli részein szórványosan.)

A fönti két varietás közül az els nálunk elterjedtebb

s közönséges. Közöttük számos átmeneti alak van.

16a) B. lepellevelei két szélükön 2—2 hajlós sörtével— 17.

16b) B. lepelleveleinek szélei háromszögalakú fogacskákkal.

Mindegyik gömbölyded púpot visel. Makkocskái 2T—

2

-4 mm. h.,

12— 1*3 mm. sz. Vir. jún.— aug. Hazánk északi részeit kivéve, az

egész területen, az Alföldön bven.

R. odontocarpus (Sándor) Borb (19. ábra).

17a) B. lepelleveleinek púpjai lándzsásak, Vs oly szélesek,

mint a lepellevél szélessége. Két szélén 2— 2, a lepellevél hosz-

szát is fölülmúló sörtével. Virágörvök zsúfoltak, összefolyók, leve-

lesek. Porzói 1 -5- szer oly hosszúak, mint amilyen szélesek. Mak-
kocskái 1-2—13 mm. h., 06—0‘7 mm. sz. Vir. júl.—aug. A fel-

vidéket kivéve összes nagyobb folyóvizeink mentén.

R. maritimus L. (14. ábra).

17b) B. lepelleveleinek púpjai gömbdedek, a lepellevéllel

majdnem egyenl szélességek. B. lepellevelei két széle 2—2 a

lepellevél szélességét alig fölülmúló v. rövidebb sörtével. Virágörvei

nem összefolyók v. csak az ágak hegyein ilyenek. Porzói 2'5-szer
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hosszabbak, mint amilyen szélesek. Makkocskái 15—-19 mm. h.,

07—0-9 mm. sz. Vir. júl.—aug. Elfordulása, mint az elbbié.

R. limosus Thuill (15. ábra).

Ábramagyarázat a VII—VIII. sz. táblához.

Figurenerklárung für dér Tafeln VII—VIII.

1. R- Acetosella L.

2. R. Acetosa L.

3. R. arifolius L.

í. R. scutatus L.

5. R. conglomeratus Murr.
0. R. sanguineus L.

7. R. aquaticus L.

8. R. alpinus L.

9. R. confertus Willd.
10. R. Pati.entia L.

11. R. crispus L.

12. R. preuclonatronatus Borb.

13. R. Hgclrolapathum L.

14. R. maritimus L.

15. R. limosus Thuill.

16. R. pulcker L.

17. R. obtusifolius L. var. silvestris

Fr.
18. R. oibt. var. agrestis Fr.

19. R. odontocarpus (Sándor) Borb

Az egyes ábrákon láthatók : a) a lepelbe zárt termés, b) ennek kereszt-

metszete, ahol a púpok, illetve szárnyak alakja szemlélhet, c) a termés a lepel

eltávolítása után, d) a termóskocsány ízeldése.

Die einzelnen Abbildungen stellen dar a) die in das Perigon inge schlos-

sene Frucht, b) Auerschnitt durch dieselbe wobei die Form. dér Calei resp. dér

Flügel veranschaulicht wird, c) die Frucht nach Entfernung des Perigons, d)

Articulation dér Fruchtstiele.

A Bükkhegység és dombvidéke Rubusai.

Die Brombeeren des Bükkgebirges und seiner Vorlagen.

^ |

Budai József (Miskolcz.)

Ha valaki egy szkre szabott vidék flórájával foglalkozik

mint magam is, akarva, nem akarva hozzá kell látni a kritikus

génuszok összeállításához, mert hiszen ezek nélkül vidékének
növényföldrajzi feldolgozása hézagos marad Az ilyen génuszok
meghatározását speczialistáknak köszönhetjük, magunk beérjük a

gyjtés munkájával, mely rendszeresen és okszeren csak úgy
és akkor történhetik, ha a gyjt nem találomra kapkodja össze

a gyjtött anyagot, de bizonyos fokig begyakorolja magát a gyj-
tött speciesek felismerésébe s a különbségek meglátásába is. Csak

így érheti el, hogy a génusz összeállítása bár nem lesz és nem
lehet olyan teljes, mintha a gyjtést szakember végezné, de nagy,

lényeges hézagok abban még sem maradnak.
A Rubus-génusz tudvalevleg a nehéz génuszok közt is a

legnehezebb s nem tagadhatom, hogy éppen e miatt sok késleke-

déssel s nem minden félelem nélkül láttam hozzá gyjtéséhez.
Szerencsémre, lelkes támaszt és vezért találtam a nemrég elhunyt

Kúposok SAMU-ban. Hazai flóránknak e lelkes kutatójához fordul-

tam tanácsért, támaszért s , a Rubusoh alapos ismerje, nem-
csak buzdított nehéz munkámban, de annyi megbecsülhetlen út-

mutatással látott el, hogy én ezekért elég hálás nem lehettem.

23 *
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Jahr^ ™l. (1914) évt Nr. 10-12. sz. Tab. Nr . VII— VIII. sz. tábla.
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